Mozliwos$¢ dofinansowania

Jezyk niemiecki w kontaktach 4 500,00 PLN brutto
biznesowych i turystycznych - studia 4500,00 PLN  netto
' podyplomowe 20,83 PLN brutto/h
“NAUK sTosowanvcH  Numer ustugi 2024/09/03/156639/2292177 2083 PLN netto/h

Jelenia Géra / mieszana (stacjonarna potaczona z ustuga

KARKONOSKA . .
zdalng w czasie rzeczywistym)

AKADEMIA NAUK )
STOSOWANYCH W 7 Studia podyplomowe
JELENIEJ GORZE ® 216h

Brak ocen dla tego dostawcy B 10.10.2026 do 20.06.2027

Informacje podstawowe

Kategoria Jezyki / Niemiecki

Studia podyplomowe skierowane sg do: absolwentéw studiow
licencjackich i magisterskich, chcacych poszerzyé swojg wiedze i
umiejetnosci w zakresie jezyka biznesu krajéw niemieckiego obszaru
jezykowego oraz w turystyce, oséb juz pracujgcych w szeroko pojetej
branzy hotelarsko-turystycznej, os6b prowadzacych wtasng dziatalnosé¢
hotelarsko-turystyczng lub agroturystyczng ukierunkowang na
niemieckojezycznych klientéw, pracownikéw izb gospodarczych,

Grupa docelowa ustugi urzedéw gminnych i powiatowych, realizujgcych wymiane gospodarczg,
kulturalng, promujacych dziatania w ramach wspétpracy z
niemieckimi/austriackimi/szwajcarskimi miastami
partnerskimi, pracownikéw firm turystycznych, osrodkéw wellness,
parkéw rozrywki, biur podrézy i biur turystycznych, chcacy podniesé
zaréwno standardy swoich ustug jak i kwalifikacje zawodowe,
pracownikéw filii niemieckich przedsiebiorstw oraz oséb deklarujgcych
znajomos$¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1.

Minimalna liczba uczestnikéw 15
Maksymalna liczba uczestnikow 40
Data zakonczenia rekrutacji 09-10-2026

mieszana (stacjonarna potaczona z ustugg zdalng w czasie

Forma prowadzenia ustugi .
rzeczywistym)

Liczba godzin ustugi 216

art. 163 ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie

Podstawa uzyskania wpisu do BUR . . ; -
wyzszym i nauce (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1571, z pdzn. zm.)



Zakres uprawnien studia podyplomowe

Cel

Cel edukacyjny

potwierdza przygotowanie do funkcjonowania w instytucjach zwigzanych z biznesem i obstugg ruchu turystycznego,
ktére wspotpracujg z partnerami z krajéw niemieckojezycznych.

Efekty uczenia sie oraz kryteria weryfikacji ich osiaggniecia i Metody walidacji

Efekty uczenia sie

Absolwent stosuje terminologie
wilasciwa dla kontaktéw biznesowych i
turystycznych

Absolwent definiuje metodyke
wykonywania zadan, normy, procedury i
dobre praktyki stosowane w
instytucjach prowadzacych dziatalno$é
gospodarczg lub/i turystyczng w
krajach niemieckojezycznych

Absolwent samodzielnie planuje i
realizuje typowe zadania wymagajace
znajomosci jezyka niemieckiego i
kompetenciji interkulturowej w
dziatalnosci turystycznej i/lub
gospodarczej

Absolwent organizuje, planuje zadania
zwigzane z kompetencja interkulturowa
w srodowisku zawodowym

Absolwent merytorycznie argumentuje
w jezyku niemieckim i rodzimym,
wykorzystuje poglady innych autoréw
oraz formutuje wnioski na bazie
kompetenciji interkulturowych

Absolwent porozumiewa sie z
wykorzystaniem réznych kanatéw i
technik komunikacyjnych ze
specjalistami w kontaktach
biznesowych i turystycznych w jezyku
niemieckim i jezyku polskim, a
jednoczesnie wykorzystuje
kompetencje interkulturowe

Kryteria weryfikacji

wykorzystuje terminologie biznesowa w
$rodowisku zawodowym

stosuje normy, procedury i dobre
praktyki stosowane w instytucjach
prowadzacych dziatalnosé gospodarcza
lub/i turystyczna w krajach
niemieckojezycznych

planuje i realizuje zadania wymagajace
znajomosci jezyka niemieckiego

planuje i realizuje zadania zwigzane z
kompetencja interkulturowa w
srodowisku zawodowym

argumentuje i formuje wnioski na bazie
kompetenciji interkulturowych w jezyku
niemieckim i rodzimym

porozumiewa sie z wykorzystaniem
réznych kanatéw i technik
komunikacyjnych ze specjalistami w
kontaktach biznesowych i
turystycznych w jezyku niemieckim i
jezyku polskim

wykorzystuje kompetencje
interkulturowe

Metoda walidacji

Test teoretyczny

Test teoretyczny

Prezentacja

Prezentacja

Prezentacja

Prezentacja

Prezentacja



Efekty uczenia sie

Absolwent przygotowuje typowe prace
pisemne w jezyku rodzimym i
niemieckim dotyczace zagadnien
szczego6towych z zakresu jezyka
niemieckiego w kontaktach
biznesowych i turystycznych i
zagadnien pokrewnych

Absolwent przygotowuje wystapienia
ustne, w jezyku rodzimym i w jezyku
niemieckim dotyczace zagadnien
szczego6towych z zakresu jezyka
niemieckiego w kontaktach
biznesowych i turystycznych oraz
zagadnien pokrewnych

Absolwent wspoétdziata i pracuje w
grupie, przyjmujac w niej rozne role i

proponujac rézne koncepcje rozwigzan

Absolwent zasigga opinii ekspertéw w
przypadku trudnosci w samodzielnym
rozwigzywaniu problemu

Kwalifikacje

Kompetencje

Ustuga prowadzi do nabycia kompetenciji.

Warunki uznania kompetencji

Kryteria weryfikacji

przygotowuje prace pisemne w jezyku
rodzimym i niemieckim dotyczace
zagadnien z zakresu jezyka
niemieckiego w kontaktach
biznesowych i turystycznych i
zagadnien pokrewnych

przygotowuje wystapienia w jezyku
rodzimym i w jezyku niemieckim
dotyczace zagadnien biznesowych i
turystycznych oraz pokrewnych

wspotdziata w grupie i przyjmuje w niej

rézne role

proponuje rézne koncepcje rozwigzan
problemoéw

zasiega opinii ekspertow w
rozwigzywaniu problemu

mysli i dziata w sposéb przedsigbiorczy

Metoda walidacji

Prezentacja

Prezentacja

Obserwacja w warunkach rzeczywistych

Obserwacja w warunkach rzeczywistych

Obserwacja w warunkach rzeczywistych

Obserwacja w warunkach rzeczywistych

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzajgcy uzyskanie kompetencji zawiera opis efektéw uczenia sie?

TAK

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, ze walidacja zostata przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach

uczenia sie kryteria ich weryfikacji?

TAK

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwigzan zapewniajacych rozdzielenie proceséw ksztatcenia i

szkolenia od walidacji?

TAK



Program

Uczestnicy studiow podyplomowych Jezyk niemiecki w kontaktach biznesowych i turystycznych rozwing kompetencje interkulturowe
dla niemieckiego obszaru jezykowego w odniesieniu do szeroko pojetego biznesu i turystyki.

Zajecia bedg prowadzone przez wyktadowcédw — praktykédw z wieloletnim doswiadczeniem.
Forma studiéw: zdalna w czasie rzeczywistym za posrednictwem platformy Mikrosoft Team
Plan studiéw:
Liczba godzin
Ogolna liczba 9

Lp Liczba godzin éwiczer/labor

Nazwa przedmiotu godzin ) ..
. wyktadéw atoriéw/warszt
przedmiotu ;
atow

MODUL: Komunikacja w kontaktach biznesowych i turystycznych

Korespondencja

1. 36 36
handlowa

2. Konwersacje 48 48
Zagadnienia dot

3. agadnienia dotyczace 12 12

wspotczesnego rynku pracy

MODUL: Translacja w kontaktach biznesowych i turystycznych

1. Ttumaczenia pisemne 36 36

2. Ttumaczenia ustne 24 24

MODUL: Wiedza o krajach niemieckiego obszaru jezykowego

Aspekty wspotczesnej
1. kultury krajéw niemieckiego 12 6 6
obszaru jezykowego

Aktualnosci gospodarcze
2. krajéw 12 12
niemieckojezyczncyh

Turystyka i rekreacja w
3. krajach niemieckiego 12 12
obszaru jezykowego

MODUL: Seminarium dyplomowe i praca dyplomowa

1. Seminarium dyplomowe 24 24



2. Praca dyplomowa - projekt

Suma godzin

216

Forma studiow: zdalna w czasie rzeczywistym

Czas trwania: 2 semestry

6 210

Liczba godzin zaje¢ dydaktycznych: 216 godzin ( 30 punktéw ECTS)

Zajecia odbywaja sie w sobote i w niedziele w godz. 9.00-15.00

Godziny zaje¢ podane w harmonogramie sg godzinami zegarowymi, zawierajg dwie przerwy po 10 minut oraz jedng 30 minutowa.

Liczba godzin programowych jest podana w godzinach dydaktycznych.

Harmonogram zjazdéw zostanie upubliczniony 7 dni przed rozpoczeciem zajec.

Zajecia prowadzone sg w formie wyktadéw, ktére uzupetniane sg éwiczeniami, warsztatami, laboratoriami.

Absolwenci otrzymujg $wiadectwo ukonczenia studiéw podyplomowych zgodne z przepisami, jakie zostaty okreslone przez Ministerstwo

Edukac;ji i Nauki.

Harmonogram

Liczba przedmiotow/zaje¢: 0

Przedmiot /

Prowadzac
temat zajeé acy

Brak wynikéw.

Cennik

Cennik

Rodzaj ceny

Data realizacji
zajec

Koszt przypadajacy na 1 uczestnika brutto

Koszt przypadajacy na 1 uczestnika netto

Koszt osobogodziny brutto

Koszt osobogodziny netto

Godzina
zakonczenia

Godzina
rozpoczecia

Cena

4 500,00 PLN

4 500,00 PLN

20,83 PLN

20,83 PLN

Forma

Liczba godzin .
stacjonarna



Prowadzacy

Liczba prowadzacych: 1

1z1

O dr Jozef Zaprucki

‘ ' Doktor nauk humanistycznych oraz profesor w Karkonoskiej Akademii Nauk Stosowanych w Jeleniej
Gorze. Jest cztonkiem International Communicology Institute, Semiotic Society of America oraz
Karkonoskiego Towarzystwa Naukowego. Otrzymat stypendium Fundacji KoSciuszkowskiej
(2016/17) oraz peit funkcje visiting professor na Duquesne University w Pittsburghu (PA). Jest
takze ttumaczem literatury niemieckiej oraz autorem ksigzek i wielu artykutéw z dziedziny semiotyki
i komunikacji miedzykulturowej.

Informacje dodatkowe

Informacje o materiatach dla uczestnikow ustugi

Uczestnicy studiow podyplomowych uzyskajg od prowadzgcych materiaty dydaktyczne: opracowania autorskie, skrypty, prezentacje.
Materiaty sg przygotowywane do kazdych zaje¢ przez prowadzacych oraz przesytane w formie elektronicznej na adres e-mail uczestnika
studiéw podyplomowych.

Warunki uczestnictwa

Uczestnikiem studiéw podyplomowych moze zosta¢ kazda osoba z wyksztatceniem wyzszym(licencjackim, inzynierskim lub
magisterskim) posiadajgca znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1. O przyjeciu na studia decyduje kolejnos¢ zgtoszen.

Informacje dodatkowe

Szczegodtowe informacje dostepne na stronie:
https://akademia-kans.edu.pl/studia-podyplomowe/jezyk-niemiecki-w-kontaktach-biznesowych-i-turystycznych/

https://kans.pl/kierunek/jezyk-niemiecki-w-kontaktach-biznesowych-i-turystycznych

Warunki techniczne

Platforma Microsoft Teams (aplikacja desktopowa lub uruchamiana w przegladarce internetowej). Minimalne wymagania dla aplikacji
desktopowej dla komputera PC z systemem Windows: Procesor minimum 1.1 Ghz lub szybszy, dwa rdzenie. Pamie¢: 4.0 GB RAM. Dysk
twardy: minimum 3 GB dostepnej pamieci. Monitor: minimalna rozdzielczos¢ 1024x768. System operacyjny: Windows 10, Windows 11.
Wideo: kamera USB 2.0 z mikrofonem, Minimalne wymagania dla aplikacji Teams dla komputera Mac: Procesor: Intel Core Duo. Pamie¢: 4
GB RAM, Dysk twardy: minimum 1.5 GB dostepnego miejsca, Monitor: rozdzielczo$¢ 1280x80, System operacyjny: macOS w jednej z
trzech najnowszych wersji. Wideo: kompatybilna kamera internetowa z mikrofonem. Minimalne wymagania dla aplikacji Teams na
urzgdzenia mobilne: Android: tablet lub telefon z systemem Android: jedna z 3 ostatnich wersji systemu Android. Telefon lub tablet z
systemem iOS: limitowane do dwéch ostatnich najnowszych wersji systemu i0S. Wymagania dotyczace uruchomienia aplikacji w
przegladarce internetowej: wspierane przegladarki: Microsoft Edge, Google Chrome, Safari 15+, Wymagania dotyczace tacza
internetowego: minimum 2 Mbps download/upload.



Adres

ul. Lwoéwecka 18
Jelenia Gora

woj. dolnoslaskie

Udogodnienia w miejscu realizacji ustugi
o Wii

e Laboratorium komputerowe

Kontakt

O dr Marcelina Szewczuk-Sadowska

ﬁ E-mail marcelina.szewczuk-sadowska@kans.pl
Telefon (+48) 75 6453 304



